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Pre mnogo godina jedan ¢ovek se odlucio da rizikuje
i pruzi Sansu nepoznatom piscu i njegovom prvom
romanu fantastike - romanu koji je ve¢ u vise navrata
obilazio razne izdavace, bez imalo uspeha. Bez njega,
bez njegove vere i, u godinama koje su usledile,
bez njegove nepokolebljive posvec¢enosti ovom
nepreglednom poduhvatu, Malaska knjiga Palih ne
bi postojala. Imao sam tu izuzetnu povlasticu da od
pocetka do kraja radim s jednim jedinim urednikom,
i zato skruseno posvecujem Sakatog boga Sajmonu
Tejloru, svom uredniku i prijatelju.



SadrZaj

Mapa

Sesta knjiga: Posveceno onom u lancima
Sedma knjiga: Tvoja litna obala

Prvi epilog

Drugi epilog

Dodatak

O autoru

ix

181
549
566
573
581



A

LN
Severna
Citadela

Do) ST
B HOLIN

~

STAKLENA
PUSTINJA

=7



Sesta knjiga

Posveteno onom u lancima



Da znao si ¢emu ovaj put vodi nuznom
Da li bi se po¢i njime potrudio?

Da znao si bol na ljubavi kraju tuznom
Da li bi je ipak probudio?

U tami tockovi krugove tvore
U tami prasina prigu$ena tuzi
U crvenoj vatri to¢kovi gore

U tami sunce beskrajno kruzi

Da znao si misao kojom ti se um gizdao
Da li bi je sebi dopustio?

Ako bi ovom reéju prijatelja izdao

Da li bi je ipak izustio?

U tami tockovi krugove tvore
U tami prasina prigusSena tuZzi
U crvenoj vatri tockovi gore

U tami sunce beskrajno kruzi

Da si lice tog mrtvaca znao

Da li bi ga ipak dotakao?

Ako bi dusu njime na put odaslao
Da li bi ovaj nov¢i¢ ukrao?

U tami tockovi krugove tvore
U tami prasina prigusena tuzi
U crvenoj vatri tockovi gore

U tami sunce beskrajno kruzi

Sparacko pojanje
Psalam VII ,,Strvinarski smeh*
Sparak Netem



Sedamnaesto poglavlje

Sva ¢e ta lica u redovima ¢ekati
Dok svako ne obujmim $akama
Prisecajuci se kako je to

Biti ono $to nisam.

Hoce li sve ove muke

Izbledeti u belinu?

Otopiti se kao sneg na kamenu
U vrelini zore?

Osecate li moje Sake?

Ova sparus$ena krila

Snova o letenju - otkinuta
Darovi su pohabani.

Ipak se drzim ¢vrsto, penjem sigurno
Kroz vade oci -

Ko me ¢eka

Dalje od razorenih gnezda
Prizori nasilja

Potraga ¢e lako naci

Grancice slomljene

Cuperke kose i perja

Prosuto $to se susi

Uzleteste li lako

Brzo i nepovredeno?

Toliko lazi ostavljamo na miru
Slatka hrana da nas osnazi

Ali redovi su nepomi¢ni

I putujemo bez koraka

Ono §to te ¢ikam da izgubis
Davno sam sdm predao

Ali $to te molim da pronades
Moram li tada izgubiti?
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U ovim redovima ima pri¢a

Za svaku crtu, svaki slomljeni osmeh
Primakni se, dakle

I otari te suze

Jer imam pricu da ispri¢am

Bez svedoka
Alas kel Tat

vi vojnici. Te dve reci visile su u njenoj glavi kao dva

komada mesa na kukama u kasapnici. Vrtele su se, spo-

ro, besciljno. S njih je kapalo, ali kapanje se usporavalo.
Leze¢i na boku, smestena na pakete umotane hrane, Badali je
mogla da poloZi glavu na jedan od njih i posmatra grub trag koji se
pruzao iza kolone. Vise nije mnogo toga ostajalo za njima - izuzev
tela — a pod svetlo$cu Stranaca od zada ti bledi obrisi izgledali su
kao oborene mermerne statue pokraj davno napustenog druma.
Predmeti ¢ije su price nestale, ¢ija je proslost zauvek izgubljena.
Kad bi se umorila od tog pogleda, mogla bi da se okrene na drugu
stranu, da gleda napred, a kolona je odatle li¢ila na nabubrelog
crva s hiljadama glava duz svojih izduZzenih leda, i svaka glava bila
je rob jednog istog tela koje puzi.

S vremena na vreme taj bi crv odbacivao sa sebe ono $to je
odumrlo, i ti delovi bi bili odgurani u stranu. Oni koji bi prolazili
pored pruzali su ruke, prikupljali delove odec¢e da ih tokom dana
iskoriste kao zaslon, prisivene jedne uz druge — hladovina darova-
na od mrtvaca — i do vremena kad ti odbaceni delovi crva stignu
do nje, uglavnom bi bili nagi, i ve¢ bi postali mermerni kipovi.
Zato $to, kad se sve rusi, obaraju se i statue.

Neposredno pred njom, ogoljena leda tegljaca sto se muce u
jarmovima presijavala su se od dragocenog znoja. I debeli ko-
nopci su se uvijali, ¢itavom duzinom otpustajuci dah svetlucave
pradine kad god se zategnu. Ove vojnike zovu teskasima. Bar neke
od njih. One koji ne stanu, koji ne padnu, koji ne umru. One koji
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plase ostale i teraju ih da ne odustanu. Sve dok ne padnu mrtvi.
Teskasi. Ovi vojnici.

Misli su joj se vratile unazad. Sunce se prosipalo duz obzorja.
Dan je prolazio, i bio je to dan kad niko nije progovorio, kad je
Zmija bila nema. Hodala je tri koraka iza Ruta, a Rut je bio pogr-
bljen nad Nosenom, koja je bila sklup¢ana u njegovim rukama, i
Nosenoj su oci bile sklopljene pred sjajem sunca - ali opet, uvek
su bile sklopljene, jer je toliko toga na svetu bilo muc¢no gledati.

Bice to njihova poslednja no¢. Znali su to - ¢itava Zmija je
to znala. Badali nije rekla niSta da ih ubedi u suprotno. Mozda
je i ona odustala - nije bilo lako zasigurno znati. Prkos moze da
zadrzi svoj oblik ¢ak i kad nije sa¢injen ni od ¢ega osim od pepela
i ugaraka. Srdzba moze da deluje vrelo na dodir, ali uistinu je be-
zivotna i hladna. Na taj nacin svet moZe da zavara. Moze dalaze, a
laganjem priziva obmanu. Priziva pomisao da to $to je jeste istina.
Na taj nadin svet moze da verovanje pretvori u smrtonosnu bolest.

Zurila je u leda tegljaca, i prisetila se jo$ neceg.

Rut je poceo da zastajkuje. Zaustavio se. Zakrkljao je zvukom bez
reci, pa zakrkljao ponovo, i rekao: ,Badali... Muve sada hodaju.*

Pogledala je ka svojim nogama, da proveri mogu li je odvesti
do njega, i one su polako, s tesSkom mukom to izvele. A negde
daleko ispred, tamo ka ¢emu je Rut gledao svojim oslepljenim,
otocima zatvorenim oc¢ima, ugledala je roj obrisa, crnih pod cr-
venim sjajem sutona. Crni roj. Muve na dve noge, jedna skupina,
pa jos jedna i jos jedna, izbijale su iz krvave svetlosti.

»Muve hodaju®, rekao je Rut.

Ali oterala ih je. Svojom poslednjom zapovescu, onom koja
ju je iscrpla. A sada, ovog dana, osim vazduha nije imala $ta da
oduva sa usana.

Badali je zaskiljila.

»Zelim ponovo da budem slep, Badali.”

Pogledala je natecene guke $to mu ispunjavaju o¢ne duplje.
,,Jo$ si slep, Rute.
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»,Onda... onda su mi u glavi. Muve... u mojoj su glavi.“

»Nisu. I ja ih vidim. Ali to $to li¢i na rojenje — to je samo sun-
Ceva svetlost iza njih. Rute, to su ljudi.®

Tada je zamalo pao, ali je ipak rasirio stopala i sa uzasnom
gracioznoscu se ispravio. ,,Oci.”

,Ne. Da. Ne.“

»Jesmo li se okrenuli, Badali? Jesmo li nekako krenuli putem
kojim smo dosli?“

»Nismo. Vidi, zapad - hodali smo ka zalasku sunca, svakog
dana, svake veceri.“ Tada je zac¢utala. Zmija se sklupc¢avala iza
njih dvoje, njeno mrsavo telo od kostiju se sazimalo, kao da ¢e ih
to zastititi. Prilike su se primicale iz sutona. ,Rute, to su... deca.”

»Sta je to, to na njihovoj kozi... na njihovim licima?“

Videla je jednog oca medu njima, brade sede i rdave, ociju
napacenih kao $to su bile o¢i nekih od odeva - kad su poslednji
put slali svoje mlade od sebe. Ali paznju su joj privukla lica dece.
Tetovaze. ,Obelezili su sebe, Rute.“ Kapljice, crne suze. Ne, vidim
istinu sada. Nisu to suze. Suze su presusile i nikad se nece vratiti.
Te oznake, na njihovim licima i Sakama, na rukama i vratu, na
ramenima i grudima. Te oznake. ,Rute.”

»Badali?“

»Imaju kandze.*

Oteo mu se tada isprekidan dah, ostavivsi ga da vidno drhti.

»Pokusaj sada, Rute. Tvoje o¢i. Pokusaj da ih otvoris.*

»Ja... ne mogu...“

»Pokusaj. Moras.“

Otac, okruzen ruljom svoje dece s kandzama, tada se pribliZio.
Bili su iscrpljeni - jasno je to videla. Nisu nas ocekivali. Nisu dosli
da nas traze. Nisu ovde da nas spasu. Sada je videla njihovu patnju,
zed koja im je kao kosturna ruka zarivala nokte u lice. KandZe ce
vas naterati da patite.

A ipak, otac, kad se zaustavio pred Rutom, posegao je za mesi-
nom vezanom za remen maca. Jedva da je bilo vode u njoj - videlo
se po tome koliko je spljostena, po tome kako ju je lako podigao.
Otcepio ju je, i pruzio Rutu.
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Koji je tada pridigao No$enu. ,,Ona prvo®, rekao je. ,,Molim
vas, prvo malena.”

Pokret je bio nedvosmislen i otac je bez oklevanja prisao; ¢im
je Rut povukao tkaninu sa sitnog, smezuranog lica No$ene, bradati
¢ovek se nagnu nad nju.

Videla je kako je ustuknuo, videla je kako je podigao glavu i
zagledao se u proreze Rutovih o¢iju.

Badali je zadrzavala dah. Cekala.

Tada je nakrenuo mesinu, postavio otvor nad usta Nosene i
voda je curnula.

Badali je uzdahnula. ,,Ovaj otac, Rute, to je dobar otac.”

Jedno od dece s kandzama, godinu ili dve starije od Ruta, tada
je prislo i nezno preuzelo Nosenu iz Rutovog naruéja - mozda bi
se opirao, ali nije imao snage, a ¢ak i kad se beba nasla u rukama
tog cudnog decaka, Rutove su ostale zgréene, kao da je i dalje drze,
i Badali je tada videla da su mu se Zile na laktovima skratile, pot-
puno zategle. I zamislila se, pokusavajudi da se seti kad je poslednji
put videla Ruta bez NoSene u narudju, i nije uspela.

Beba je sada bila duh u njegovom narucju.

Otac je plakao - videla je tragove suza na njegovim potam-
nelim, ro$avim obrazima - i prineo je mesinu Rutovim ustima,
progurao je izmedu usana. Nekoliko kapi, i gotovo.

Rut je progutao.

Ostala deca s kandzama promicala su pored njih, zalazeci u
sklupéanu Zmiju, i odreda su odvezivala svoje mesine. Nije ih bilo
dovoljno. Ipak su to radila.

I tada je Badali ugledala novu Zmiju kako izlazi iz sutona, a
ona je bila sva od gvozda i lanaca, i znala je da ju je vec¢ videla,
u svojim snovima. Odozgo je gledala na svetlucavu guju. Ocevi
i majke, ali odreda deca. A tamo... vidim je... to je njihova jedna
majka... vidim je. Ona dolazi.

Od Zene se rasirilo jo$ ljudi, s jo§ mesina s vodom.

Zaustavila se blizu bradatog oca, pogleda uprtog u Badali, a kad
je progovorila, bio je to jezik iz Badalinih snova. ,,Svirce, hodaju
u pogresnom smeru.”
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»Jasta, zapovednice.”

»Vidim samo decu.”

»Jasta.“

A iza te Zene stajao je jo§ jedan vojnik. ,,Ali... zapovednice,
¢iji su oni?“

Okrenula se. ,Nije bitno, pesnice, posto su sada nasi.”

Rut se okrenuo ka Badali. ,,Sta to oni govore?“

, Kazu da moramo da se vratimo.

Decak je samo usnama obrazovao tu poslednju re¢. Vratimo?

»Rute®, rekla mu je Badali, ,,nisi omanuo. Vodio si Zmiju, i tvoj
slepi jezik je palacao dok nije pronasao ove neznance koji vise nisu
neznanci. Rute, izveo si nas iz smrti i doveo u Zivot. Rute“ - prisla
je za korak - ,,sada moze$ da se odmoris.”

Bradati ¢ovek - ¢ije je ime bilo Svirac — uspeo je da uhvati Ruta
kad se skljokao, ali obojica su pali na kolena.

Zapovednica pride za pola koraka. , Kapetane? Da li je ziv?“

Nakon nekoliko trenutka podigao je pogled. ,Ako mu srce
jos kuca, zapovednice, ne mogu ni da ga osetim ni da ga ¢ujem.”

Badali je tada progovorila na njihovom jeziku. ,,On Zivi, oce.
Samo je oti$ao. Na neko vreme.*

Covek kojeg je majka nazvala pesnicom, a koji je stajao iza,
tada se primakao i upitao: ,Dete, kako to da govori§ malaski?
Ko si ti?*

Ko sam ja? Ne znam. Nikad nisam znala. Pogledala je majku
u o¢i. ,Rut nas je doveo vama. Jer ste samo vi ostali.”

»Samo mi?“

»Jedino nam vi necete okrenuti leda. Ti si nasa majka.*

Cuvsi to, zapovednica kao je uzmakla, i o¢i kao da su joj blesnu-
le bolom. A ona je sklonila pogled s Badali, koja je tada pokazala na
Svirca. ,A on je nas otac, i uskoro ¢e otici, i vise ga nikada ne¢emo
videti. Tako to rade oci.“ Ta pomisao ju je rastuzila, ali otresla je
glavom da se oslobodi tog osecanja. ,,Jednostavno je tako.”

Cinilo se da zapovednica drhti, da nije u stanju da pogleda
Badali. Umesto toga, okrenula se ¢oveku pored sebe. ,,Pesnice,
otvorite rezervnu burad.”
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»Zapovednice! Pogledajte ih! Pola ¢e ih umreti pre zore!“

»Pesnice Blistize, izdala sam vam naredenje.“

»Ne mozemo da odvojimo ni kap vode! Ne za ove... ove...

»Poslusajte moje naredenje®, rekla je zapovednica umornim
glasom, ,,ili ¢u vas pogubiti. Ovde. Smesta.”

,»1 suociti se sa otvorenom pobunom! Kunem se...“

«

Svirac se tada uspravio i prisao Blistigu, zaustavivsi se toliko bli-
zu da je Blistig morao da uzmakne za korak. Nista nije rekao, samo
se smeskao, i zubi su mu se belasali usred te guzve rdave brade.

Prorezavsi neku psovku, Blistig mu je okrenuo leda. ,,Vama
o glavu.“

Zapovednica je tada progovorila: ,,Kapetanice Jil, kapetane
Gude, ispratite pesnicu Blistiga.“

Muskarac i zena koji su stajali nedaleko od njih tada su se
okrenuli da okruze Blistiga dok je stupao nazad ka koloni.

Svirac se vratio do mesta gde je lezao Rut. Kleknuo je pored
decaka, polozio mu dlan na mr8avi obraz. Tada je podigao pogled
ka Badali. ,,On vas je vodio?“

Klimnula je.

»Koliko daleko? Koliko dugo?“

Slegnula je ramenima. ,,Iz Kolansa.“

Covek je zatreptao, pa nakratko pogledao ka zapovednici, a
onda ponovo ka Badali. ,,Koliko dana, onda, do prve vode?“

Odmahnula je glavom. ,,Do Ikarijasa, gde ima bunara... Ja...
ne mogu da se setim. Sedam dana? Deset?“

»Nemoguce®, rekao je neko iz gomile koja se okupila oko
zapovednice. ,Jmamo zaliha za jedan dan. Bez vode, najvise tri
dana - zapovednice, ne¢emo uspeti.”

Badali je nakrenula glavu. ,Kad nije bilo vode, bilo je krvi.
Muva. Krhotina. Kad nije bilo krvi, bilo je dece koja su umrla.*

Neko je tada rekao: ,Pesnica Blistig je ovoga puta u pravu,
zapovednice. Necemo uspeti.”

»Kapetane Svirce.*

»Da?*
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»Neka vasi izvidnici povedu one sposobne da hodaju na kraj
kolone, do zaprega s hranom. Zamolite Kundrile da se pobrinu za
ostale. Postarajte se da svako dobije vodu, kao i hranu, ako mogu
ista da pojedu.”

»Razumeo, zapovednice.“

Badali je gledala kako podvlaci ruke pod Ruta, gledala je kako
ga podize. Rut je sada Nosen. Nosio je Nosenu dok vise nije mogao
da je nosi, a sada nose njega, i tako to ide.

»Zapovednice®, rekla je kad je Svirac odneo Ruta, ,zovem se
Badali, a za tebe imam pesmu.

»Dete, ako jo§ i tren ostane$ ovde nezbrinuta, umreces. Saslu-
$atu tvoju pesmu, ali ne sada.”

Badali se osmehnula. ,Razumem, majko.*

A za tebe imam pesmu. Zurila je u leda $to se napinju, u konopce
§to se linjaju, u prevrnute statue gurnute pored puta. Dve nodi
su prosle od tog susreta, otkako je Badali poslednji put videla
zapovednicu. Ili ¢oveka po imenu Svirac. A vode vise nije bilo,
i Rut se jo$ nije budio, a Sadik je sedeo na zavezljajima i slagao
svoje stvarcice u obrasce samo da ih ponovo spakuje u vre¢u, do
sledeceg puta.

I slugala je svade. Cula je tuce, videla iznenadne vrtloge gde
su letele pesnice, gde su se vojnici rvali, nozevi potezali. Gledala
je kako ti muskarci i Zene posréu ka svojoj smrti, posto je Ikarijas
bio predaleko. Nista im nije ostalo za pice, a sada su i oni $to su
pili sopstvenu mokracu pocinjali da lude, jer je mokraca bila otrov
- aipak nisu hteli da puste krv umrlima. Samo su ih ostavljali da
leze na tlu.

Ove nodi izbrojala ih je pedeset ¢etvoro. Prethodne nodi ih je
bilo trideset devetoro, a u danu izmedu izneli su sedamdeset dva
tela iz logora, i ovoga puta ¢ak nisu ni iskopali rov, jednostavno
su ih ostavili da leze u nizu.

Deca Zmije bila su u zapreznim kolima s hranom. Njihovo
hodanje je bilo okon¢ano, a i ona su umirala.
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Ikarijas. Vidim tvoje bunare. Bili su skoro suvi kad smo te
napustili. Nesto odvlaci vodu, cak i sada. Ne znam zasto. Ali
nije ni bitno. Ne¢emo sti¢i do njih. Istina je, dakle, da sve majke
moraju da omanu? I da svi ocevi moraju da odu, da ih niko vise
nikad ne vidi?

Majko, imam pesmu za tebe. Hoces li mi doci? Hoces li cuti
moje reci?

Kola su se ljuljala, teskasi se napinjali. Vojnici su umirali.

Sada su bili na stazi. Svircevi izvidnici nisu imali poteskoca da je
prate. Sitne, izbeljene kosti svih onih koji su pali iza decaka po
imenu Rut i devojcice po imenu Badali. Svaka ta mala zbirka na
koju bi nabasali bila je optuzba, nemi prekor. Ta deca. Postigla su
nemoguce. A sada cemo ih mi izneveriti.

Mogao je da ¢uje krv u sopstvenim Zilama, njenu mahnitu Zur-
bu kroz $uplja mesta, i zvuk koji je stvarala bio je neprestani urlik.
Da li zapovednica i dalje veruje? Sada kad umiru na lopate, da li
seidalje drzi svoje vere? Kad se pokaze da resenost, da tvrdoglava
volja nije dovoljna, $ta onda? Nije imao odgovore na takva pitanja.
Ako bi je potrazio - ne, dosta joj je toga. Stalno je opsedaju. Pesnice,
kapetani, sekaci. Uostalom, pricanje je bilo mucanje - usne su bile
ispucale, natekli jezik se mucio, svaka izgovorena re¢ izazivala je
bol u dnu grla, stegnutog i izgrebanog.

Hodao je sa svojim izvidnicima, ne Zele¢i da se vrati, da vidi
$ta se desava u koloni. Nije Zeleo da bude svedok njenog raspada.
Da li njegovi teskasi jo§ vuku kola? Ako vuku, budale su. Dali je
ostalo ijedno od one izgladnele dece? Onaj decak Rut - $to je nosio
onu stvar toliko dugo da su mu ruke ostale trajno obogaljene — da
li je i dalje u komi, ili je skliznuo na drugu stranu, verujudi da ih
je sve spasao?

To bi bilo najbolje. Na obmani odjahati prvo u zaborav. Nema
duhova ovde, ne u ovoj pustinji. Njegova dusa bi samo odlebdela.
Jednostavno. Spokojno. Podigla bi se noseci tu bebu - posto ée
zauvek nositi tu bebu. Lepo putuj, momce. Lepo putujte, oboje.
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Dosli su traze¢i majku i oca. Hiljadu dece, hiljadu sirocic¢a -
ali ovde, na ovoj stazi, po¢injao je da uvida koliko ih je zapravo
nekada bilo - u toj povorci koju je Badali zvala Zmijom, i taj uvid
mu se kao noz zarivao u srce. Kolanse, sta si ucinio? Svom narodu?
Svojoj deci? Kolanse, zar nisi imao odgovor bolji od toga? Bogovi,
da smo mogli da te nademo - da smo mogli da se suocimo s tobom
na bojnom polju... PruZili bismo odgovor na tvoje zlocine.

Zapovednice, s pravom si traZila ovaj rat.

Ali si pogresila misle¢i da mozemo pobediti. Ne moZes voditi
rat protiv ravnodusnosti. Ma slusaj me samo. Zar sam mrtav? Ne,
jos nisam.

Prethodnog dana, kad je ¢itav logor umuknuo, dok su vojnici
nepomicno lezali pod muvama, posegao je u svoj ranac, poloZio
dlan na Spil zmajeva. I... nista. Bezivotan. Ova pustinja je pustos
i nikakva mo¢ ne dopire do njih. U¢inili smo bogove slepima. 1
bogove, i neprijatelja pred nama. Zapovednice, shvatam tvoje ra-
zloge za ovo. Shvatao sam ih onda i shvatam ih sada. Ali pogledaj
nas - ljudska smo bié¢a. Smrtnici. Nista jaci od bilo kog drugog. I
ma koliko Zelela da od nas napravis nesto vise, nesto vece, izgleda
da ne mozemo da budemo ono sto bi ti htela.

Ne mozemo da budemo ni ono $to bismo sami hteli. A upra-
vo to, vise od bilo cega drugog, jeste ono $to nas slama. Ipak, jos
nisam mrtav.

Prisetio se tog trenutka kad su nasli decu; nacina na koji su
se njegovi izvidnici - i sami ne mnogo stariji od njih - s takvom
ozbiljnos¢u umesali medu izbeglice, dajuci svu vodu koju su nosili
- predali su sve §to im je bilo dodeljeno za mars te no¢i, idu¢i od
usta do usta, sve dok i poslednja kap nije bila iscedena iz njihovih
mesina. A onda je ta kundrilska omladina mogla samo da stoji,
bespomocno, okruzena decom koja pruzaju ruke - ne da mole ili
zahtevaju, ve¢ samo da dotaknu, i da im tim dodirom zahvale. Ne
na vodi - nje vise nije bilo - vec na tome sto su uradili.

Koliko duboko neko mora da padne da bi zahvaljivao za obicnu
zelju? Za praznu nameru?

Oni koji su vas oterali...
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Ali imamo saveznike i pred njima ne stoje nikakve prepreke,
nista $to bi im usporilo mars ka Kolansu. Geslere, pokazi Olujnom
istinu 0 ovome, a onda ga pusti s lanca. Pusti ga da urlikne tako da
i sami Psi zadrhte! Pusti ga, Gese, preklinjem te.

Zato $to mislim da necemo uspeti.

Svirac podize glavu, iako su mu kosti vrata skripale, pa mrko
pogleda Strance od Zada. Sada su ispunjavali celo no¢no nebo, kao
razbuktale posekotine na licu nebesa. Od znamenja mi se povraca.
Muka mi je od ovih bedastoca. Ali... sta ako vi gore niste nista ni
nalik tome? Sta ako vase putovanje pripada vama i samo vama, ako
je bez odredista, bez razloga i svrhe? Sta ako se, sutra ili prekosutra,
napokon prizemljite — da zbrisete s lica zemlje sve nas, da ucinite
besmislenom svaku nasu borbu, svaki nas veliki plemeniti cilj? Sta
nam onda time porucujes, o ti velianstveni univerzume?

Sudbina je laz.

Ali opet, marim li uopste za to? Vidi ove kosti preko kojih gazi-
mo. Idemo onoliko daleko koliko moZemo, a onda stanemo. I to je
tako. Tako je i nikako drugacije. Dakle... Sta sada?

»Zmije“, re¢e Banasar, Zmirkanjem se bore¢i protiv o$tre jasnoce
treznih vizija. Bolje je bilo kad je sve bilo mutno. Mnogo bolje. ,,To
je mozda mogao biti moj prvi strah, onaj koji me je naterao da na-
basam pravo na jamu guja koju tako bezbrizno zovemo hramom
D’rek. Suodi se sa onim ¢ega se plasis, zar to nije savet mudraca?
Mozda je upravo to odistinska kletva trezvenosti, ta spoznaja da
biti uplasen zapravo nije nesto ¢ime se jaca karakter, i da je taj
savet Cisto sranje, i da je svet prepun lazova?“

Zapovednica je ¢utke koracala pored njega. Nije ni ocekivao
odgovor, doduse, posto vise nije ni bio siguran da mu redi zaista
prelaze preko usana. Bilo je moguce, zapravo izrazito verovatno,
da je sve $to je izgovorio u protekla dva dana ostalo samo u nje-
govom umu. Ali opet, tako je bilo lakse.

»Pobuna. Cak mi i sama ta re¢ izaziva... zavist. Nikada je
nisam osetio — ovde, u dusi. Nikad nisam iskusio ni jedan jedini
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tren prkosne srdzbe, ni sopstva koje zahteva svoje pravo da bude
pravedno onako kako Zeli da bude. Cak i kad ne zna kako to iz-
gleda. Jednostavno to Zeli.

Naravno, pice je slatka predaja. Utociste kukavica — a svi smo
mi kukavice, svi mi pijanci, i nemojte dozvoliti nikome da vas
ubeduje u suprotno. Jedino smo u tome dobri, uglavnom, zato
§to je to istovremeno i razlog i sredstvo naseg bekstva. Od svega.
I upravo zato je pijancu potrebno da ostane pijan.“

Bacio je pogled ka njoj. Slusa li? Ima li uopste $ta da se Cuje?

,Da nastavimo, od ove teme mi se... slo$i. Ceka nas sledeca
grandiozna zamisao, ¢im se setim jedne. Zmije, pitate? Pa, na-
ravno da je to bila grandiozna zamisao - to §to nas je devojcica
tako nazvala. Njih. Nas. Zmije u pustinji. Smelo je, ako bolje
razmislite. Zmije je prokleto tesko ubiti. Kliznu vam ispod nogu.
Kriju se na otvorenom.

Dakle... hm, $ta kazete na znanje? Ono kad spoznaja postane
razlog pada u nemilost. Kad istina pre osuduje nego $to oslobada.
Kad prosvetljenje ne pokazuje nista osim mrac¢nog patosa nase
beskonacne liste neuspeha. Sve to. Ali takvi stavovi, pa... dolaze
od onih koji Zele da podstaknu neukost - taktika od Zivotne va-
znosti u njihovom odrzavanju mo¢i. Uostalom, prava spoznaja
primorava ¢oveka da dela. ..

Ili ne?”

Tada je zastao, pokusavajuci da razmisli o svim posledicama
toga. Ali samo je osetio zaoku straha. ,, U pravu ste, bolje da opet
predemo na nesto drugo. Ako ista znam, to je da o nekim stvarima
ne zelim niSta da znam. Dakle... ah, u skladu s temom neoceki-
vanih gostiju, da pricamo o junastvu?“

Smeska je posrtala nekoliko koraka u stranu, pa se spustila na
jedno koleno. Boca stade iza nje, §tite¢i joj leda. Cinilo se da mu
kratki ma¢ u rukama podrhtava sam od sebe.

Gledao je kako Balvan probija sebi put kroz guzvu. Nikad mu
nije video toliko smrknuto lice. ,,Korice!, razdrao se.
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»Evo me, vodnice.“

»Ziv §i?

»Primetio sam mu pogled u o¢ima“, odgovori Korik, pojavivsi
se na vidiku. Jedna strana lica bila mu je oblivena krvlju, ali krv nije
bila njegova. ,,Video sam hijene koje izgledaju razumnije.“ Pokazao
je dugim okrvavljenim nozem. ,,Onaj desetar $to ih je podjario...“

Covek ka kojem je Korik pokazivao bio je na kolenima. Re-
dovna vojska. Krupan, plecat, s dr$kom noza koja mu je $trcala
pravo iz desne strane grudi. Krv mu je navirala na usta i nozdrve,
klobucedi se.

Balvan mrko pogleda naokolo, primetivsi Bocu. Pri$ao mu je.
»Smeska... pogledaj me, vojnice.”

Podigla je glavu. ,,K0 $to Korik rece, vodnice — nismo ni slepi
ni glupi. Videla sam kako ih podjaruje, pa sam mu poklonila noz.*

Balvan srete Bocin pogled.

Boca klimnu. ,,Dvanaest koraka daleko, u mraku, usred guzve.”

Desetar na samrti spusti bradatu vilicu na grudi; izgledao je kao
da zuri u svoja kolena. Korab mu se primace i ¢usnu ga. Preturio
se. Pao je s tupim udarom na tlo, izbacivsi poslednji mlaz krvave
pene kroz usta i nos.

»Dvojica mrtvih?“, upita Balvan.

Boca je ta¢no ose¢ao mrznju u o¢ima redovnih vojnika koji su
se tiskali naokolo, pa se lecnu kad je Korab progovorio: ,, Trojica,
vodnice. Prva dvojica su pokusala da nam odvuku paznju - druga
dvojica su nam se pri$unjala otpozadi, pravo ka kolima. Jednog
sam ja sredio, a onda je Sipa oterao drugog - valjda ga jos juri.”

»Tamo je negde?“, zaprepasti se Balvan. ,,Kukuljinog mu daha!“

Smeska se ispravi, pa se, hodajudi kao pijana, primace mrtvom
desetaru i i$¢upa svoj noz. ,,Nije u redu®, promrsila je. Okrenula
se okupljenima. ,,Cuvamo praznu burad, budale proklete!*

»Nismo to mi, marinc¢e®, doviknu neko. ,,To je bila pesni¢ina
banda.®

Boca se namrgodi. Blistig. Bogovi niznji.

»Samo nas ostavite na miru®, re¢e Smeska i okrenu im leda.
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Sipa se vratio, i uhvativsi Balvanov pogled, jednom rukom
ovla$ dodirnu samostrel §to mu je visio iza leve ruke.
Vodnik se okrenu teglja¢ima. ,,Dizi konopce, vojsko - krece-

mo dalje.”
Smeska pride Boci. ,,Ubijamo svoje... nije u redu.”
»Znam.“
,Cuvd si mi leda - hvala.
Klimnuo je.

Gomila okupljenih vojnika se polako rasturala. Zaprezna kola
su se pokrenula, odred se rasporedio pored njih, a tela su ostala
za njima.

,Cisto ludilo®, re¢e Korab malo kasnije. ,,U Sedam gradova...*

»Ne mora$ da nam pricas®, prekide ga Sipa. ,,Bili smo tamo,
seca$ se.”

»Jasta. Samo kazem. Ludilo Zedi...“

»T0 je bilo smisljeno.”

»Desetar, jasta“, rece Korab, ,,ali ne i ona budala sto je krenula
na Korika.“

»A oni §to su dolazili otpozadi? Smisljeno, Korabe. Necija
naredenja. Nije to ludilo. Nije to nista sli¢no.”

»Uglavnom mislim na ostale regularce - one $to su se primakli
¢im su namirisali krv.“

Niko nije imao odgovor na to. Boca shvati da i dalje drzi kratki
mac u ruci. Uzdahnuvsi, vratio ga je u kanije.

Nosi¢ je uzeo okrvavljenu kosulju i nabio je pod kozni remen
jarma, rasirivsi je preko klju¢nih kostiju, tamo gde mu je koza bila
odrana i bolna. Neko mu je doneo natopljenu, toplu kosulju, ali
krv na njoj mu nije smetala - ve¢ joj je dodavao svoju.

Taljige su bile teske. Jos teze sada kad su se deca vozila na
svim tim zavezljajima hrane. Ali s obzirom na to koliko je te dece,
nisu bile toliko teske koliko bi trebalo da budu. Uglavnom zato
$to su se deca od gladi pretvorila u kost i kozu. Se¢ao se gladnih
dana iz vremena kad je bio dete, ali svaki put bi se njegov ¢aca tih
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dana vracao s ne¢im za zgoljavce, a Nosi¢ je bio najzgoljaviji od
svih. Neki otpadak. Nesto za Zvakanje. A njegova mati, odlazila
bi s drugim muskarcima i ne bi je bilo po nekoliko dana i nodi,
ali onda bi se vratila, ponekad u modricama, ponekad uplakana,
ali bi donela novac, a taj bi se novac pretvorio u hranu na stolu.
Nekad je ¢a¢a mnogo psovao kad god bi to uradila.

Ali sve se svodilo na prehranjivanje zgoljavaca. ,,Moje lepe
zZgolje®, voleo je da kaze njegov ¢aca. A onda, godinama kasnije,
kad je garnizon napustio varos, mati najednom vise nije mogla da
nabavlja novac onako kao pre, ali ¢ac¢a i ona su ipak bili sre¢niji.
Dotad su Nosiceva starija braca ve¢ otisla, dvojica u rat, a jedan da
se ozeni udovicom Karas, deset godina starijom od njega, koju je
Nosi¢ potajno voleo svom svojom snagom, tako da je verovatno
i bilo najbolje to $to je pobegao tad kad je pobegao, jer njegov
brat verovatno ne bi lepo primio vest o onom $to se desilo iza
ambara, kad je Karas bila pijana, a mozda i nije, al’ svakako je
bilo zabavno...

Primetio je da neki de¢ak hoda pored njega. Nosi vre¢icu. Ruke
su mu bile krvave, lizao ih je da ih o¢isti.

Doneo si mi ovu kosulju, jelda? ,Ne valja ti to, Zgoljo®, rekao
je. »,Da pije$ krv.“

Decko se namrsti na njega, pa nastavi s lizanjem dok mu $ake
nisu bile skroz ciste.

... a kasnije je ¢uo kako mu je jedan brat poginuo ispred Na-
tiloga, a drugi se vratio bez jedne noge, a onda je stigla i penzija,
pa mati i ¢aca vise nisu morali toliko da se muce, narocito kad se
i Nosi¢ prijavio u vojsku i poceo da Salje dve trecine plate kudi;
pola toga je odlazilo njima, pola njegovom bratu i snaji, jer ga je
grizla savest zbog bebe i tako to.

Ipak, nije dobro kad si gladan u tim godinama, a izgladnjivanje
je najgore od svega. Njegov ¢aca je znao da kaze: ,Ak’ ne moz’ da
i”’ranis, nemo’ da i’ radas. Kukuljine mu ponosne pritke, ne moras
da budes genije da to s’vatis!“Nesumnjivo ne moras, i zato je Nosi¢
nastavio da $alje novac svom zgoljavcu, a slao bi ga i dalje da nisu
proglaseni odmetnicima i dezerterima, i svim onim imenima koje
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vojska izmislja kad ne radite ono $to vam kazu. Dosad je, doduse,
taj zgoljavac porastao dovoljno da sam zaraduje, pa je mozda nje-
gov brat opozvao ucenu koju je stavio na njegovu glavu. Mozda
se dosad sve sredilo, prasina se slegla i tako to.

Bilo je lepo misliti da je tako. Ali sada mu je nadoslo da se
zaljubi u Visprenu i Musicu, i zar to nije budalasto, posto je njih
dve a on je samo jedan. Nije, doduse, to video kao problem. Ali
zene umeju da budu ¢udne u takvim stvarima. I u mnogim drugim
stvarima, a zato i jesu tolika nevolja.

Teglja¢ njemu zdesna posrnu. Nosi¢ posegnu jednom rukom
i podize zenu nazad na noge. Zadihano mu je zahvalila.

Elem, Zene. Mogao bi da misli o Zenama sve...

»11si Nosi¢, "elda?®

Bacio je pogled ka njoj. Bila je niska, Siroke butine su joj izgle-
dale snazno - e pa, ba$ nema srece, jelda? Ono nesto $to bi svakog
pravog muskarca nateralo da bali sada ju je dovelo dotle da bude
upregnuta kao neka... kao neka... ,Aha, to sam ja.“

»Probavala sam da vidim, ‘nag?“

,Ne.“

,Cula sam da su ti dvaput odgrizli isto uvo.”

»Pa §ta?”

»Pa, ovaj... kako je to moguce?“

»Nemo’ mene da pitas. Za sve je kriv Leb.”

»Leb? Lep Opaki? S njim si se borio?*

»Mozda ijesam. Cuvaj dah, vojnice. Vi’§ onog zgoljavca tamo?
On i¢ ne prica, zato $to je pametan.”

»Zato §to ne razume malagki.“

»Dobar izgovor para vredi, uvek kazem. Nego, samo nastavi da
vuces, i misli o neCemu o ¢emu voli$§ da mislis. Da skrene$ misli
sa svega loSeg.”

, O Cemu ti mislis?

»Ja? O Zenama.“

»Jasno®, odvratila je neobi¢no hladnim glasom. ,,Znaci, valjda
bi sad trebalo da mislim o visokim pametnim muskarcima.*
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Osmehnuo joj se. ,Ne mora$ to da radi$, curo - jedan ’oda
sad uz tebe.”

Decko je oti$ao i ubrzo se vratio s jos tkanine koju je dao No-
si¢u da zaustavi krvarenje iz nosa.

Kao §to je njegov ¢ac¢a umeo da kaze: ,,Ne moz’ prokljuviti
Zenu, pa to ti je.“ Bas Steta. Bila je nekako lepa, a vala... mogla bi
da preznoji i bederina. Ima li ¢ega privlacnijeg od toga? Mislio je
da nema.

»Pomislio bi ¢ovek da sam nekakav gubavac. Nisam ja kriv $to
sam jedared bio mrtav, a mozda tak’e stvari kao $to je Zed ne bole
toliko kad si jedared ve¢ bio mrtav - ne znam.“

»Kondenzovao sam sve §to vidim®, rece Bavedikt. ,, To me je
odrzalo.”

Vrdalama je radoznao posmatrao alhemicara, a onda slegnu
ramenima. ,,Bolje nego da ceo dan trtljas, valjda.”

Bavedikt otvori usta da nesto kaze, pa ih opet zatvori.

»,Kako su maciéi?“

»Maci¢i su sasvim dobro, zapovednice.*

»Imamo i’ dovoljno?“

»Zavi$e od jednog sukoba? Tesko je re¢i, gospodine. Ne bih se
brinuo za jednu bitku, da koristimo §ta imamo i da se ne suzdr-
Zavamo.“ Osvrnuo se ka ko¢iji, pa dodao: ,,Razmisljao sam malo
o strategiji, gospodine, s obzirom na alhemijske. .. ovaj... macice.
Mislim da ne bi trebalo da $krtarimo. U stvari, bolje da uradimo
skroz suprotno. Preplavimo bojno polje, udarimo ih tako snazno
da ih iznenadenje osamuti...“

»Zar nisi reko da neces da trtljas celu no¢? Slusaj, to smo resili
pre mnogo godina. Zidovi i talasi, tako smo to zvali. Zidovi su
kad drzi$ formaciju il’ ¢uvas polozaj. Talasi su kad napredujes. A
nema smisla suzdrzavati se — osim §to zadrzi$ onu jednu s tvojim
imenom, razume se. I svaki ¢e ti miner reci: ako smera$ ti nji’ d’
ubijes, oni istovremeno smeraju tebe d’ ubiju, to ti jam¢im. Mi to
zovemo odvracanje.”



20 STIVEN ERIKSON

Bavedikt se ponovo osvrnu, mrsteci se na vojnike koji su tesko
gazili pored kocije. Kapetanicama nije bilo lako. Mrsale su, ali ne
na dobar nacin. Danima jedva da su progovorile. Iza njih su kora-
¢ali Kundrili, i dalje vodeci svoje konje — dobro, nisam Vrdalami
rekao celu istinu. Nisam napojio samo volove, ali pomislio bi ¢ovek
da bi primetili...

»JO$ si Ziv¢an?“, upita ga Vrdalama. ,I ja bi’ bio, da sam na
tvom mestu. Kundrili vole svoje konje. Mnogo. Da mora da bira,
mrka kapa koga bi ratnik izabro, svog konja ili svoju majku. A ti
onda ode$ i pobijes i’.“

»lonako su umirali, zapovednice. Konju je u danu potrebno
vise vode nego Cetvorici vojnika, a Kundrilima je ponestajalo.
Pokusaj da pustis krv dehidriranoj Zivotinji — nije lako.”

»Jasta, i tako sad imaju nemrtve konje, a i dalje nemaju vode,
§to znadi da Citava ta Zrtva ne bi ni bila potrebna da si to izveo
pre nedelju dana. Zele da te ubiju, alhemicaru - pola dana sam ih
ubedivo da to ne urade.

Bavedik mrko pogleda Vrdalamu. ,,Pa malocas si rekao da bi
izmedu konja i majke...“

»Spasli svoje majke, naravno. Sta je s tobom, da nisi malouman?*

Alhemicar uzdahnu.

»Nebitno®, nastavi Vrdalama nesto kasnije, ,,sada smo svi
Spaljivaci mostova. Pa dobro, istina je, ubili smo ponekog oficira
s vremena na vreme, ako su bili dovoljno pokvareni. Ko ne bi?
Postavi budalu na ¢elo i svi ¢emo d” izgubimo glave zbog njega
- bolje onda njega prvog ucmekati, elda? Al ti nisi uradio nista
¢ime bi to zasluzio. Uostalom, meni trebas, a treba$ i njima. Tako
da... prosto je — niko ti nece prerezati grkljan.“

»lzuzetno mi je laknulo, zapovednice.”

Vrdalama mu se primaknu, utisavsi glas. ,,Al’ slusaj me... Ima
sve da se raspadne - vidi$ valjda? Kostolovci — ovi regularci... svi
gube razum.“

»Gospodine, ni mi nismo daleko.

»1 ne zelimo da nas zahvati pokolj, jasno? Ve¢ sam reko kape-
tanicama. Ima da se izvucemo ¢im pocne - ’ocu da nas deli stotinu



Sakati bog 21

koraka od njih pre nego $to po¢nu da traze koga Ce sledeceg d’
ubiju.”

,»Misli$ da ¢e dotle do¢i?“

Vrdalama slegnu ramenima. ,,Ko bi ga znao. Zasad ih marinci
sprecavaju da se osile. Al’ svakog ¢asa moz’ da dode do ¢arke u
kojoj ¢e marinac da nastrada. A miris krvi ¢e biti dovoljan, paz’
$ta ti kazem.“

»Kako bi Spaljiva¢i mostova to resili, gospodine? U svoje vreme.*

»Jednostavno. Istera$ lajavce na Cistac i pobije$ i”. To su oni
$to ne prestaju da kukumavce, da prodaju maglu, i pride loze one
gluplje da naprave neku glupost. U nadi da ce se sve raspasti. Ja...*
- pokazao je bradom ka koloni sto je koracala pored njih - ,,ja
bi’ zaskocio Blistiga i odvukd ga u pustinju - i ceo bogovetni dan
niko ne bi mogod da spava od njegovog vristanja.”

»Nije ni ¢udo $to su vas proglasili odmetnicima®, promrmlja
Bavedikt.

Nebo na istoku postajalo je sve svetlije, sunce se dizalo da zarati
sa Strancima od Zada pre nego $to zarone iza severnog obzorja.
Kolona se razbila na delove; skupine vojnika $irile su se sa obe
strane staze. Potanjali su, pognutih glava, oruzje i oklopi bi im za-
zvecali kad naprtnjace padnu na zemlju. Tegljaci su se zaustavili, s
mukom se oslobodili teskih jarmova. Medu Kundrilima se zaorilo
naricanje kad je jos$ jedan konj posrnuo i pao na bok - sevnuli su
nozevi, i ovog dana ¢e biti dovoljno krvi za pice, iako se niko od
Spaljenih Suza tome nije radovao.

Tamo gde su se zaprege zaustavile, tamo su se smestili i marin-
ci, zakrvavljenih ociju, lica mlitavih od iscrpljenosti. Vojnici su se
na sve strane kretali kao starci i starice, s mukom podizali zaslo-
ne i zastore, razmotavali Car$ave, zastajali da se odmore izmedu
dva zadatka. Polako su vadili oruzje, popravljali nova os$tecenja
nauljenim brusnim kamenom, ali taj ¢in je bio gotovo bezuman:
nagonski pokreti posmatrani tupim, zlovoljnim pogledima.
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A onda su iz zapreznih kola izagla deca, po dvoje, po troje, i
umesala se medu vojnike. Nisu dosla da mole ili prose, ve¢ samo
da sede, da paze na vojnike dok spavaju. Ili dok pate zagledani u
prazno. Ili, u nekim slucajevima, dok tiho umiru.

Vodnica Sinter je sve to posmatrala naslonjena na tocak kola
koje su ¢uvali. Plaho pojavljivanje deteta u svakoj toj skupini imalo
je ¢udno dejstvo na vojnike. Prestajali bi da se prepiru, da se mrko
gledaju, ozlojedenost bi isparila. Oni koji nisu mogli da spavaju
prevrnuli bi se na bok i predali umoru. Drugi su gutali bol, a i oni
$to su ridali bez suza na kraju bi zanemeli.

Kakav je to dar? Nije mogla da shvati. A kad bi se vojnik pro-
budio s nadolaskom sutona i pored sebe zatekao sitnu, nepomi¢nu
priliku, hladnu i bledu pod zamirué¢im svetlom... videla je kako
bi se odred okupio da polozi krhotine kristala preko bezivotnog
deteta i podigne svetlucavu humku. A vojnici bi onda odsecali
amajlije s pojaseva i remenja — kosti koje su nosili ¢ak iz Arena - i
polagali ih na tu bedu malu hrpu kamenja.

»Ubijaju nas.“

Pogledala je ka sestri koja je sedela naslonjena na zadnji tocak,
pruzene noge u udlagama. ,Ko to ovog puta, Ljup¢ice?”

»Dolaze da podele poslednje trenutke. Nase. Njihove. Nije
posteno, to §to donose.

Sinter zaskilji ka Ljupcici. Otisla si, sestro. Hoces li se ikada
vratiti? ,Ne znam $ta donose*, rekla je.

,»Tiine moze$ daznas.”

Tupo budenje srdzbe, koja odmah zatim splasnu. ,,Zasto to
kazes?*

Ljup¢ica joj pokaza zube, sklopljenih o¢iju, potiljka uglavlje-
nog izmedu dva paoka. ,,Ono $to si ti oduvek imala, Sinter. Ono
§to ja nikad nisam imala. Zato ti to ne vidis. Ne prepoznajes. To
bi bilo kao da pogleda$ u sopstvenu dusu, a to niko ne moze. O,
pri¢aju ljudi da mogu. Pri¢aju o otkrovenjima, ili o istini. Svim
tim sranjima. Ali u nama nesto ostaje skriveno. Zauvek.*

»Nema nicega skrivenog u meni, Ljupéice.“
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»Ali ova deca - sede, gledaju, primaknu se blizu da legnu...
boli te da ih vidis, zar ne?

Sinter skrenu pogled.

»Budalo jedna“, uzdahnu Ljup¢ica. ,,Oni donose dostojanstvo.
Isto kao ti. Isto kao sama zapovednica - $ta mislis, zasto je toliko
nas mrzi? Ne voli o¢ima da je vidi? Ona nam pokazuje sve ono na
$ta ne Zelimo da budemo podsecani, jer za veéinu nas nista nije
toliko tesko pronadi kao dostojanstvo. Nista. I eto, oni nam sada
pokazuju kako umreti dostojanstveno — pokazuju nam tako $to
sami umiru, i $to nas pustaju da umremo dok paze na nas.

Zapovednica je rekla da ¢emo biti bez svedoka. Ova deca se
ne slazu.”

Ali ionako je sve to besmisleno.

»Zar si mislila da ¢e biti lako?“, nastavi Ljupcica. ,Zar si mi-
slila da ne¢emo poceti da vu¢emo noge? Presli smo pola sveta da
stignemo dovde. Odavno smo prestali da budemo vojska - i ne, ne
znam $ta smo sada. Mislim da na celom-celcatom svetu ne postoji
osoba koja bi mogla da nas nekako imenuje.“

»Necemo uspeti®, rece Sinter.

»Pa §ta?®

Sinter se osvrnu ka sestri. Pogledi im se nakratko ukrstise.
Odmah iza Ljupcice pogureno je sedeo desetar Obod i utrljavao
ulje u patrljak desne ruke. Ni¢im nije pokazivao da slusa njihov
razgovor, ali Sinter je znala da sve ¢uje. Isto kao i Medeni, ispruzen
pod umazanim platnom kojim je §titio o¢i od sunca. ,,Pa dobro,
Ljupcice, ti ne mari$. Nikada i nisi.“

»Svrha svega ovoga nije u prezivljavanju, Sinter. Ima ve¢ neko
vreme kad je to prestalo da bude svrha.”

»Ma nije valjda“, brecnula se. ,Ajde, prosvetli me.”

»Vec znas. I sama si to rekla — necemo uspeti. A ova deca, ona
dolaze medu nas kao homunkuli. Stvorena od svega onog ¢ega
smo se odrekli tokom Zivota — dostojanstva, integriteta, istine —
svega toga... i pogledaj ih: kost i koza, $aka jada. Nismo se dobro
odnosili prema onome §to je bilo najbolje u nama, zar ne, sestro?“
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Da su suze bile moguce, Sinter bi ih isplakala. Umesto toga,
samo se spustila na tvrdu zemlju. ,, Trebalo je da pobegnes®, rekla je.

»Kladim se da zapovednica to govori sebi hiljadu puta dnevno.“

Zapovednica? Sinter odmahnu glavom. ,,Nije ona neko ko bi
pobegao.”

»Nije, a nisi ni ti. A sada ispada da nisam ni ja.*

Ovo nije moja sestra.

»Mislim da ¢e nam sutra$nji mars biti poslednji“, nastavi Ljup-
dica. ,,] zna$ §ta? To je u redu. Vredelo je pokusati. Neko bi trebalo
to da joj kaze. Vredelo je pokusati.”

»Nema paukova®, re¢e Helijan, ponovo spustivsi glavu na vre¢u
za spavanje. ,Nema boljeg od ovoga. Ova pustinja, ovo je raj. Nek
muve i moljci kapanci dobiju moj le3. Cak i oni prokleti skakavci
mesojedi. Nijedan pauk nece napraviti gnezdo u o¢nim dupljama
moje lobanje - $ta moze da bude bolje od toga?“

,»Sto se tol’ko plasis od nji’, vodnice?“

Razmislila je o tome. Ali misli su joj odlutale, i ugledala je
gomilu lobanja, i sve su se smedile. A i $to da se ne smese? O da,
nema paukova. ,Moj otac zna da ispri¢a jednu pricu, naro¢ito kad
je pijan. Misli da je prokleto smesna, ta prica. Ma ¢ekaj, je I’ to bio
moj otac? Mozda je bio moj stric. Ili ¢ak moj ocuh. Mozda ¢ak
otac mog brata, on je Ziveo nesto dalje niz ulicu. Nebitno, bila je
to prica, a kako se on samo smejao! Video si Kartul, Mozda. Pauci
dovoljno veliki da pojedu galeba, jelda?“

»Jasta, vodnice, bio sam tamo jednom. Jezivo mesto.“

»Oni crvenih leda su najgori. Nisu veliki, nisu toliko otrovni
sami po sebi. Pojedina¢no, hocu redi. Stvar je u tome $to, kad se
izlegu, ima ih na hiljade, i danima se ne razdvajaju, jer tako mogu
da ubiju krupan plen i nahrane se, znas? A ¢aure s jajima mogu
da budu sakrivene bilo gde.

I tako, imala sam mozda dve godine. Svaki dan, po ceo dan, bila
sam u kolevci, posto je moja majka cekala novo dete, ali je stalno
pobolevala od groznice i na kraju ga je izgubila, to je bilo glupo,
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posto smo imali dobrog iscelitelja u ulici, ali otac bi propio sav
novac koji zaradi. Nebitno... Imala sam jednu lutku...*

»0O, bogovi, vodnice...*

»Jasta, izasli su joj iz glave. Projeli punjenje, pa izbili na oci
i usta i sve otvore. I tamo zatekli mene: hranu. Moj polubrat je
nais$ao i nasao me. Glava mi je natekla dvostruko, o¢i nisi mogao
da mi vidis - i gusila sam se. Izbrojali su dve stotine ujeda, mozda
vi$e, posto su uglavnom bili u kosi. E sad, kad bolje razmislis, bila
sam preveliki plen ¢ak i za hiljadu crvenolednih beba. Ali bogami
su se potrudile.“

,»1 ta pri¢a mu je bila sme$na? Kakav to seronja...“

»Pripazi na jezik, prica§ o mom ocu. Ili stricu, ili o¢uhu, ili
tipu niz ulicu.”

»Sada mi je jasno, vodnice®, rece Pipavi. ,,U redu je. Jasno mi
je. To bi svakom ostavilo oziljak za ceo Zivot.“

»Prica nije gotova, desetaru. Jo$ nisam stigla do poente. Vidis,
ja sam jela te proklete paukove. Jela sam ih kao slatkiSe. Kazu da
mi je trbuh bio natecen jo$ gore nego glava, i zato sam se toliko
gadno gusila - ujedali su me ¢itavim putem do dole.

I tako su mi doveli isceliteljku, a ona je ni iz cega prizvala velike
komade leda. U moja usta. U grlo. I svuda oko vrata. Pricaju da
sam dozZivela kap, od tolikog leda. Odumro mi je deo mozga koji
zna kad treba da se stane.“ Zagledala se u sve svetlije nebo. ,,Kazu
da sam prvo pice ukrala iz o¢evih zaliha kad mi je bilo $est godina.
Toliko sam se napila da su ponovo morali da dovedu isceliteljku.
I tada je vracala, pogledala u moju dusu i rekla da me ¢eka Zivot
pun nevolja.”

Necija ruka joj ovlas dodirnu misicu. ,Od te price se srce cepa,
vodnice.”

LJelda?“ Valjda se cepa. Naravno, upravo sam je izmislila. Da ih
malo pogodimo u Zicu, da vidimo saosecanje na njihovim slatkim
malim licima. Nema $ta mi sada ne bi oprostili.

Zasto mrzim paukove? Bogovi, pa ko ih ne mrzi? Kako glupo
pitanje.





